INSTRUKCJA
MONTAZU | EKSPLOATACJI
ZACZEPU KULOWEGO DO:
' Toyota Yaris (3/5D) (P90)

S TEINHOF.

(2006 - )

Nr kat. T-224

PRZEZNACZENIE

Zaczep kulowy T-224 do samochodu Toyota Yaris (3/5D) (P90) jest przeznaczony do holowania
przyczepy. Zaczep ten posiada aktualne Swiadectwo Homologacji uprawniajgce do oznaczenia
wyrobu znakiem homologacji e4.

WARUNKIMONTAZU

Zaczep kulowy T-224 moze by¢ uzywany i eksploatowany w samochodzie o wiasciwym stanie
technicznym elementéw nadwozia. Zaczep musi by¢ zamontowany i eksploatowany w samochodzie
zgodnie z niniejszg instrukcja.

Wszystkie Sruby i nakretki wystepujace w zaczepie kulowym musza by¢é dokrecone odpowiednim
momentem obrotowym (Mo) o warto$ciach podanych w ponizszej tabeli (dla $rub w klasie 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

WARUNKIEKSPLOATACJI
Zaczep kulowy T-224 posiada tabliczke znamionowg okreslajgca prawidtowe i bezpieczne obcigzenie
zaczepu, tj.:

Typ: T-224 Zaczep kulowy do samochodu Toyota Yaris (3/5D) (P90).
A50-X Klasa zaczepu kulowego (urzadzenia sprzegajacego)
le4] 00-3720 Nr. Swiadectwa Homologacji zaczepu kulowego
= 6,9 kN | Teoretyczna sita odniesienia dziatajagca na zaczep kulowy
S = 55kg | Max. dopuszczalne obcigzenie pionowe kuli zaczepu
R = 1300 kg | Max. dopuszczalne obcigzenie holowanej przyczepy

Site D wylicza sie ze wzoru:

T-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, pojazdu ciggngcego
(takze ciggnikéw holujgcych) tacznie, jesli wystepuje, z obcigzeniem pionowym

TxR kN przyczepy z osig centralng.

T+R R-technicznie dopuszczalna maksymalna masa, w tonach, przyczepy samochodowe;j
zdyszlem ruchomym w ptaszczyznie pionowej lub naczepy.

g-przyspieszenie ziemskie (przyjmowane jako 9,81 m/s?)

Podczas eksploatacji poszczegolne elementy zaczepu kulowego powinny by¢ utrzymane w nalezytym

stanie technicznym i zabezpieczone przed dziataniem korozji. W czasie holowania przyczepa musi by¢

ztgczona dodatkowym elastycznym zigczem o odpowiedniej wytrzymatosci (linka, tancuch). W czasie

eksploatacji zaczepu kulowego nalezy okresowo sprawdzac potgczenia srubowe, a w przypadku

poluzowania nakretek nalezy je dokrecic.

MONTAZ

Zaczep kulowy T-224 do samochodu Toyota Yaris (3/5D) (P90) sktada sie z nastepujgcych

elementow:

D= Ox

1. Korpus -1 szt. 10.Sruba M10x(1,25)x40 - 5szt.
2. Uchwyt do gniazda elektrycznego - 1 szt. 11.Sruba M10x(1,25)x70 - 1 szt
3. Kula - 1szt. 12.8ruba M12x35 - 4 szt
4. Ramie prawe -1 szt. 13.Sruba M12x100 - 2szt.
5. Ramie lewe -1 szt 14.Podktadka sprezysta 10,2 - 6 szt.
6. Ptaskownik -2 szt 15.Podktadka sprezysta 12,2 - 6 szt.
7. Wktadka dystansowa -2 szt. 16.Podktadka zwykta 10,5 - 6 szt
8. Podkiadka specjalna 25/ 10,5x8 -2 szt. 17.Podktadka zwykta 13,0 - 6 szt
9. Tulejka dystansowa 25/ 10,5x35 -1 szt. 18.Nakretka M12 - 4 szt.
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TOW BAR T-224 FOR

TOYOTA YARIS (3/5D) (P90)
(2006 - )
' FITTING AND OPERATION MANUAL.

S TEINHOF.

Cat. No. T-224
DESTINATION

Tow bar T-224 for a Toyota Yaris (3/5D) (P90) is designed for towing a trailer. This ball hook has a
current certification of approval authorizing the product with e4 certification sign.

FITTING CONDITIONS

Tow barT-224 can be used and operated in a car with proper technical conditions of body elements.
Those parts cannot be mechanically damaged . The ball hook has to be installed and operated in a car
according to this instruction . All bolts and nuts in ball hook have to be screwed down with proper torque
(Mo) . Torque values are given below :

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)

OPERATION CONDITIONS
The tow bar T-224 has a rating plate describing correct and safe loads of the hook:

Typ: T-224 The tow bar for Toyota Yaris (3/5D) (P90)
A50-X Tow bar class ( compressing device )
le4] 00 -3720 Tow bar certification of approval number
D= 6,9 kN | Teoretical related force working on a ball hook
= 55 kg | Max permissible vertical load of the hook ball
R =1300 kg | Max permissible load of towing trailer

D -force is calculated using the following formula:

T-technically permissible maximum mass in tonnes of the towing vehicale (also
towning tractors) including, if neccessary, the vertical load of a centrale axle trailer.
xR kN R-technically permissible maximum mass in tonnes of the full trailer with drawgal free

T+R to move in the vertical plane or of the semi-trailer.
g-acceleration due to gravity(assumed as 9,81 m/s?)

D= Ox

During operating individual elements of ball hook should be kept in a proper technical condition and
protected from corrosion . The trailer must be linked with an elastic joint with proper durability ( cord ,
chain ) while towing .It is necessary to check periodically bolt joints during operating the ball hook. If
screws are eased , itis necessary to screw them down .

FITTING
The tow bar T-224 for Toyota Yaris (3/5D) (P90) is made up of elements as follows :

1. Towbar mainframe - 1 piece 10.Bolt M10x(1,25)x40 - 5 pieces
2. Electrical plate - 1 piece 11.Bolt M10x(1,25)x70 - 1 piece

3. Tow ball - 1 piece 12.Bolt M12x35 - 4 pieces
4. Right sidearm - 1 piece 13.Bolt M12x100 - 2 pieces
5. Left sidearm - 1 piece 14.Spring washer 10,2 - 6 pieces
6. Flat bar - 2 pieces 15.Spring washer 12,2 - 6 pieces
7. Distance insert - 2 pieces 16.Flat washer 10,5 - 6 pieces
8. Special washer 25/ 10,5x8 - 2 pieces 17.Flat washer 13,0 - 6 pieces
9. Distance sleeve 25/ 10,5x35 - 1 piece 18.Nut M12 - 4 pieces
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W celu zamontowania zaczepu kulowego T-224 nalezy przestrzegac ponizszego opisu:

1.Montaz zaczepu kulowego nie wymaga podcinania zderzaka tylnego w samochodzie ani jego
demontazu.

2.Z dolnej czesci zderzaka zdemontowac ptyte ostaniajaca.

3.0puscic ttumik z wieszaka.

4.Zdemontowac ostone termiczna.

5.Przytozy¢ ramie prawe (4) wraz z ptaskownikiem (6) do fabrycznych otworéw wewnetrznej strony
podtuznicy i skreci¢ za pomoca srub M10(1,25)x40 (10) i sruby M10(1,25)x70 (11) wraz z tulejka
dystansowg 25/ 10,5x35 (9), podktadkg specjalng 25/ 10,5x8 (8) oraz z podktadkami
sprezystymi 10,2 (14), zwyklymi 10,5 (16) (zmomentem 53 Nm.).

6.Przytozy¢ ramie lewe (5) wraz z ptaskownikiem (6) do fabrycznych otworéw wewnetrznej strony
podtuznicy i skreci¢ za pomocg $rub M10(1,25)x40 (10) wraz z podkiadka specjalng 25/ 10,5x8 (8)
oraz podktadkamisprezystymi 10,2 (14), podktadkami zwyktymi 10,5 (16) (zmomentem 53 Nm.).

7.Przykreci¢ korpus (1) do prawego (4) i lewego (5) ramienia zaczepu za pomocg $rub M12x35 (12)
wraz z podktadkami sprezystymi 12,2 (15), zwyktymi 13,0 (17) oraz nakretkami M12 (18).

8.Do korpusu (1) przykreci¢ kule (3) wraz wkiadkami dystansowymi (7), uchwytem do gniazda
elektrycznego (2) za pomocg $rub M12x100 (13) wraz z podktadkami zwyklymi 13,0 (17),
sprezystymi 12,2 (15)inakretkamiM12 (18).

9.Zamontowacé ponownie ttumik i ostone termiczna.

10.Wykonac podciecie w ptycie ostaniajacej wg rysunku, a nastepnie zamontowac na samochodzie.

11.Sprawdzi¢ czy wszystkie potgczenia Srubowe zostaty odpowiednio mocno dokrecone.

Przestrzeganie niniejszej instrukcji zapewnia prawidlowy montaz i eksploatacje
zaczepu kulowego T-224 w samochodzie Toyota Yaris (3/5D) (P90).

Po zamontowaniu zaczepu kulowego T-224 nalezy uzyska¢ wpis w dowodzie rejestracyjnym
pojazdu na dowolnej stacji kontroli technicznej pojazdu.

UWAGA: Wszystkie uszkodzenia mechaniczne zaczepu kulowego T-224 wykluczajg dalszg jego
eksploatacje. Uszkodzony zaczep nie moze by¢ naprawiany. W przypadku nie przestrzegania
opisanego sposobu montazu lub niewlasciwego jego uzytkowania producent nie ponosi
odpowiedzialnosciza powstate szkody.

SCHEMAT MONTAZU:

Schemat podciecia:

-

UWAGA:
Cena zaczepu kulowego nie obejmuje wigzki elektryczne;j.

Nr kat. T-224

Follow the general directions in order to fit T-224 tow bar properly:

1.Rear bumper dismantling and cutting are not required.

2.Unpack the towbar packing and separate components. Check all parts are present.

3.Remove the lower part of bumper cover plate.

4. Lower the bumper.

5.Remove the heat shield.

6.Put (4) with (6) to the factory-made holes located in the inner side of chassis side members.
Attach with (10), (11), (9), (8), (14), (16) torque 53 Nm.

7.Put (5) with (6) to the factory-made holes located in the inner side of chassis side members.
Attach with (10), (11), (9), (8), (14), (16) torque 53 Nm.

8.Attach (1) to (4) and (5) using (12), (15), (17), (18).

9.Attach (3) to (1) together with (7), (2), using (13), (17), (15), (18).

10.Refit the bumper and the heat shield.

11.Cut a slot in the cover plate (see the drawing). Refit it to the car.

12.Check if all fixing bolts and nuts correctly tightened.

Obeying this instruction assures correct montage and
the tow bar operating in a Toyota Yaris (3/5D) (P90).

After assembling of the tow bar T-224 you have to get entry in cars registration book in a quality
control station .

CAUTION:

All mechanical damages of tow bar excludes its further exploitation . Damaged ball hook cannot be
repaired. In case of braking the rules of montage or unproper usage manufacturer do not take
responsibility for arised damages .

MONTAGE DIAGRAM:

Cut diagram:

NOTE :
Bunch of wires is not included (in total price).
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- ~ MIHCTpYKuMs No 3Kcnnoataumm
&-EINHOF" 1 nonb3oBaHuio TCY ans

TOYOTA Yaris (3/5 [ig.) (P90)
' (2006 r.)

Hp. kaT. T-224

MpumeHeHwne:
dapkon T-224 k asTomo6unto TOYOTA Yaris (3/5 OB.) (P90) npeaHasHaveH anst 6ykcupoBku
npuuena. dapkon MMeeT akTyanbHbI eBPONenNckuii ceptudmkat COOTBETCTBUS e4.

YkasaHusi no MOHTaXxy

dapkon T-224 MOXHO NMPUMEHNTb 1 3KCNIyaTpoBaTh B aBTOMOOUNE B COOTBETCTBEHHOM
TEXHUYECKOM COCTOSIHWUM AeTarnen KysoBa. dapkon AosmkeH ObiTb 3aKpensieH 1 3KCnnyarnpoBaH B
aBTOMOOWNE cornacHo pykoBOACTBY MO YCTAHOBKE.

Bce BUHTBLI U raiku, HaxogsLmecs B cocTaBe ¢ hapkonoM , AOMKHbI ObITb 3aTAHYThI
COOTBETCTBEHHbIM BpaLlaTenbHbiM MOMeHTOM ( MO ), ykadaHHbIM B Tabnuue ( Ana BUHTOB knacca

8.8): M8 - 25 (Nm) M2 - 85 (Nm)
M10 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
yCHOBMHSKCI'IHyaTaLIVIM
dapkon MMeeT naeHTUUKaLMOoHHY0 Tabnmuky, 0603HavaroLLyo cnegytoLlee:
Tun: T-224 Karanoxxuslii Homep
A50-X Knacc dapkomna (coenunsioniee yCTpoiicTBO)

00-3720 Hp. Vreepxaenus EC
D= 6,9 kH|Teopernueckas nogbemMHas cuiia ASHCTBYIOIIAst Ha (hapkor
S = 55 Kkr |Makc. BepTHKaIbHas 3arpy3KaeiiCTBYOIIAs Ha CLEHYIO TOJIOBKY
R = 1300 kr |MakcumanbHas I0IyCTUMAas TAroBasi Macca OyKCHpyeMOro HpuLena

Cwuny [ cuntaeTcs HUXe npeacTaBrneHbIM o6pa3om:

T-rexHuueckas JOMyCTUMAs MAKCUMATBHAS Macca B TOHHAX aBTOMOGHIIA C BEPTUIAILHOI
D= gx TxR kN HarpysKoii puIlena Ha IEHTPabHYIO OCh
T+R R'TCXHHLICCKM AomyctuMas MakCHMallbHasi Macca B TOHHaX Ipunena ¢ IOABHKHBIM
JBIIIIIOM

G-3emHuoe ycxopenue (mpuusTo 9,81 m/s’)

Bo Bpemsa akcnnyaTauum Bce Aetanu apkona [AOIMKHbl COXPaHATbCS B COOTBETCTBYHOLLEM
TEXHN4ECKOM COCTOSIHUM U MPeoXpaHeHbl OT KOPPO3UK.

Bo Bpemsi BykcrpoBkM npuruen AomkeH OblTb COeAMHEH AOMONHUTENBHOW rMbKo MydhTON,
COOTBETCBEHHOWN MPOYHOCTU ( LieMnb, TPOCKK).

Bo Bpems akcnnyaTauum aBToMo6Uns ¢ n3nonb3oBaHWeM hapkona Hy>KHO NPOBEPUTb 3aTSKKY
BCEX BUHTOB KpenneHus dpapkona, u npu HeobxoaMMocTu, 3aTAHYTb YCTaHOBMIEHHbIM MOMEHTOM
3aTSHKKN .

MoHTax:
dapkon T-224ana TOYOTAYaris (3/5 [B.) (P90) cocTouT 13 cnegyowmx getanen:

1. Kopnyc cpapkona -1wr  10.Bont M10x(1,25)x40 - 5WwT
2. MnacTuHa nopf wrencenbHyto po3eTky - 1 wr  11.6ont M10x(1,25)x70 - 1wt
3. Wap -1wr 12.bont M12x35 - 4wt
4. KpOHLITEWH NpaBbliii -1wr 13.bont M12x100 - 2wt
5. KpoHLuTenH nesbiii -1wr  14.Wanba npyxvHHas 10,2 - 6uwr
6. MNnactuHa -2wt  15.lUan6a npyxuHHas @12,2 - 6wWT
7. AuctaHUMOHHas nnacTuHa -2WT  16.Wan6a nnockas B10,5 - 6wWwT
8. Lainba cneunansHas @25/210,5x8 -2 wT 17 llai6a nnockas 13,0 - 6uwr
9. OucTaHumoHHas BTynka @25/210,5x35 1 WT 18 Iaika M12 - 4wt
30.10.2015. Hp. kat. T-224

=S TEINHOF. Montage und Cf_ebrauchsanlelt.ung
P fiir die Anhangerkupplung:

Toyota Yaris (3/5D) (P90)
' (2006 - )

Katalognummer T-224

Verwendungsbereich

Die Anhangerkupplung T-224 ist flr das Ziehen eines Anhangers bestimmt. Die Anhdangerkupplung
besitzt das Priifzeichen e4.

Vorbedingungen fiir die Montage der Anhd@ngerkupplung

Die Anhangerkupplung T-224 darf nur an Fahrzeugen montiert und genutzt werden, deren Karosserie in
einem einwandfreien technischen Zustand ist. Die Anhangerkupplung darf nur entsprechend der
folgenden Anleitungen montiert und genutzt werden.

Alle Schrauben und Muttern entsprechend dem in der folgenden Tabelle angegebenen Drehmoment
(Mo) anziehen (das Drehmoment bezieht sich jeweils auf Schrauben der Festigkeitsklasse 8.8):

M8 - 25 (Nm) M12 - 85 (Nm)
M1I0 - 50 (Nm) M16 - 200 (Nm)
Nutzungsbedingungen

Die Anhangerkupplung T-224 besitzt ein Typenschild, das die Parameter fiir eine ordnungsgemaBe
und sichere Belastung der Kupplung angibt:

Typ: T-224 Katalognummer von der Anhangerkupplung
A50-X Kupplungsklasse
e4| 00-3720 Die Homologationsnummer der Anhangerkupplung

= 69kN| D-Wert
S= 55kg | gtiitzlast
R=1300kg| Max. Anhangerlast

Der D-Wert wird nach folgender Formel berechnet:

T-zulassiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeugs (oder auch eines Schleppzuges) in

Tonnen; einschlieBlich, falls gegeben, der senkrechten Achslast des Anhdngers auf die
D= g« xR kN Zentralachse
T+R R- zuldssiges Gesamtgewicht eines PKW-Anhdngers mit einer in der Senkrechten

beweglichen Deichsel oder eines Aufliegers (in Tonnen)

g- Erdbeschleunigung (9,81 m/s2).

Wahrend der Nutzung sind die einzelnen Kupplungsteile in einem einwandfreien technischen Zustand zu
halten und vor Korrosion zu schiitzen. Wahrend des Schleppvorgangs ist der Anhanger zusatzlich mit
einem Seil oder einer Kette von entsprechender Starke mit dem Zugfahrzeug zu verbinden. Wahrend der
Nutzung der Anhangerkupplung sind von Zeit zu Zeit die Verschraubungen zu Uberpriifen und
gegebenenfalls nachzuziehen.

Montageanleitung:

Die Anhangerkupplung T-224 besteht aus :

L. Gestell -1 Stiick  10. Schraube M10x(1,25)x40 - 5 Stiick
2. Steckdosenhalterung -1 Stiick  11. Schraube M10x(1,25)x70 - 1 Stiick
3. Kugelkupplung -1Stiick  12. Schraube M12x35 - 4 Stiick
4. Rechter Arm - 1Stiick  13.Schraube M12x100 - 2 Stiick
5. Linker Arm -1 Stiick 14.Federring @10,2 - 6 Stiick
6. Flacheisen -2 Stiick  15. Federring @12,2 - 6 Stlick
7. Distanzeinlage -2 Stiick  16. Unterlegscheibe @10,5 - 6 Stiick
8. Spezielle Unterlegscheibe @25/ @10,5x8 -2 Stiick  17. Unterlegscheibe @13,0 - 6 Stiick
9. Distanzhiilse @25/ @10,5x35 -1 Stiick  18. Mutter M12 - 4 Stiick

Um die Anhdngerkupplung T-224 richtig zu montieren ist folgende Beschreibung einzuhalten:
1. Die Montage der Anhdngerkupplung erfordert keine Demontage und keinen Anschnitt der hinteren StoBstange.
2. Von den unteren StoBstangeseite die Schutzplatte demontieren.

[na npaBunbHON ycTaHOBKM chapkona criegyeT cobngaaTth YKkasaHHY HUXKEN MHCTPYKLUMIO:

1.MoHTax cbapkona He TpebyeT noape3ku 3agHero 6amnepa B aBToMOGWNE HY €ro AeMOHTaxa.

2.CHATb NPUKPBITUE C HUXKHEN YacTn 6amnepa.

3.CHATb ryLwmnTenb C NOABECKN.

4.Tpon3BecTn AeMOHTaX TEN03aLUUTHOTO 3KpaHa.

5.MpaBbIfi KPOHLITENH (4) 1 NnacTuHy (6) NpUNoXuTe K dabpnyHbIM OTBEPCTUAM BHYTPU MpaBoro
TNIOHXepoHa W npukpenuTb, ucnonb3dyst Gontel M10(1,25)x40 (10) n M10(1,25)x70 (11) c
AncTaHumoHHom BTyrkor 25/10,5x35 (9), cneumansHoii 25/10,5x8 (8), npyuHHol waiibon 10,2 (14)
n nnockon wanbown 10,5 (16) (MomeHTOM 53 Nm).

6.JleBbI KpoHWTeNH (5) n nnactuHy (6) NpUNoXuTb K abpuyHbIM OTBEPCTUAM BHYTPU NEBOrO
TIOHXepoHa 1 MpuKpenuTb, ucrnonbays 6onTtel M10(1,25)x40 (10), cneunanbHble 25/10,5x8 (8),
npyxwuHHble 10,2 (14) n nnockue waibel 10,5 (16) (vomeHToM 53 Nm).

7.MpukpenuTb Kopnyc (1) kK TpaBoMy 1 NeBOMY KPOHLWITENHY (4 n5), ncnonbays 6ontel M12x35 (12),
npyxwuHHble 12,2 (15) n nnockune wanbel 13,0 (17), ranku M12 (18).

8.K kopnycy (1) npukpenuTb wap(3) ¢ AUCTaHUMOHHBIMU NnacTuHamm (7), a Takke NnacTUHOW NoA
LTencenbHylo po3eTky (2), npumeHsas 6ontel M12x100 (13), nnockue 13,0 (17) U NpPyXUHHbIE
wanbbl 12,2 (15), rariku M12 (18).

9.YCTaHOBUTb TENMO3aALUMTHBIV 3KPaH U NOABECUTb MMyLIMTENb.

10.Coenatb noapesky MPUKPbLITUS HYDKHEN YacTu Gamnepa COOTBETCTBEHHO CO CXeMOW, a 3aTemM
yCTaHOBWUTL Ha aBToMobUne..

11. TwaTensbHO NPOBEPUTL BCE BUHTOBbIE COEAMHEHUS M NPU HEOBXOAMMOCTU 3aTSAHY Th.

CoGntoaeHne AaHHOW MHCTPYKUMUrapaHTUpYeT NpaBuIibHYHO YCTaHOBKY, a
BrocrneacTBUM U 3KcnnyaTtauuio papkona T-224 B aBromo6une TOYOTA Yaris (3/5 OB)

Mocne ycraHoBkn dapkona T-224 Hago MONy4UTb 3anMUChb B PErvCTPaLMOHHOM CBUAETENbCTBE
aBTOMOOMNA (3aBUCUT OT TpeboBaHUI CcTpaHbl) . YkasaHusl MO0 MOHTaXy HEOOXOAUMO MPUMOXUTL K
[OKyMeHTam aBToMobuns.

BHumaHue: Bce MexaHuyeckve noBpexaeHus dapkona T-224 ucknoyaloT ero  Janbluyto
akcnnyatauuio. MoBpexAeHHbIN hapKon He MOXeT 6bITb PeMOHTMPOBAH.

B cnyyau, korga nonb3oBaTelb He GyaeT cobniqaath ONUCcCaHHOro crnocoba MoHTaxa dapkona unu
6yOeT Nonb3aoBaTbCA UM HEMpaBUIbHO, MPOU3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 BO3HUKLUME

noBpexaeHns.

AR
A%
A5
A8

CxemMaMOHTaxa:
Cxema nogpesku: 3(,

Buumanue:

B ueny ¢apkona He BXOAMT 3JIEKTPONPOBOAKA

Hp. kaTt. T-224

. Den Auspufftopf vom Hacken entfernen.

Die Thermoschutzhaube demontieren.

. Den rechten Arm (4) mit dem Flacheisen (6) an die vom Werk aus innen des Langstrégers vorhandenen Offnungen
anlegen mit den Schrauben M10(1,25)x40(10), der Schraube M10(1,25)x70(11) der Distanzhilse @25/ @10,5x35
(9), der speziellen Unterlegscheibe @25/ @10,5x8(8), den Federringen @10,2 (14), den Unterlegscheiben @10,5
(16)mit dem Drehmoment 53 nm verschrauben.

6. Den linken Arm(5) mit dem Flacheisen (6) an die vom Werk aus innen des Langstragers vorhandenen Offnungen
anlegen und mit den Schrauben M10x(1,25)x40 (10), der speziellen Unterlegscheibe @25/ @10,5x8 (8), den
Federringen @10,2(14), den Unterlegscheiben @10,5 (16) mit dem Drehmoment 53 nm verschrauben.

. Das Gestell (1) an den rechten (4) und den Linken (5) Arm der Anhé@ngerkupplung mit den Schrauben M12x35(12),
den Federringen @12,2 (15), den Unterlegscheiben @13,0 (17) und den Muttern M12(18) anschrauben.

. An das Gestell (1) die Kugel (3) mit den Distanzhllsen (7), der Steckdosenhalterung (2), mit den Schrauben
M12x100(13), den Unterlegscheiben @13,0 (17), den Federringen @12,2 (15), den Muttern M12(18) anschrauben.

9. Den Auspufftopf und die Thermoschutzhaube wieder montieren.

10. Einen Ausschnitt in der Schutzplatte nach dem Muster ausfiihren, dann auf dem Auto montieren.

11. Alle Schraubverbindungen priifen ggf. Festziehen.
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Die Einhaltung vorliegender Gebrauchsanleitung versichert richtige Montage
Und Nutzung der Anhangerkupplung T-224.

Montage der Anhangerkupplung T-224 soll ins Fahrzeugschein eingetragen werden.

Achtung: Nach 1000 km sind die Schraubverbindungen nachzupriifen. Die Kugel ist sauber
einzuhalten und mit Schmierfett einzuschmieren. Eine Kugelschutz ist zu verwenden.

Alle mechanischen Beschadigungen der Anhangerkupplung T-224 schlieBen weitere Nutzung aus.

Die beschadigte Anhangerkupplung ist nicht reparierbar. Sollte die Art der Montage nicht eingehalten
oder falsch genutzt werden, Gbernimmt der Hersteller keine Verantwortung

fur entstandenen Schaden.

Montageschema:

o

Achtung: Im Preis der Anhangerkupplung ist kein Elektrosatz enthalten.

Die Anhingerkupplung muss nicht beim TUV vorgefiihrt werden, da diese mit dem Zeichen e4
ausgezeichnet ist, es sei denn, dass aktuelle Vorschriften es anders bestimmen. Diese
Montageanleitung dient als ABE und muss mit den Fahrzeugpapieren mitgefiihrt werden.
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